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RésoSanté Colombie-Britannique : Rapport sommaire du directeur au 28 janvier 2013

Rapport du directeur de RésoSanté (Louis Giguère)
17 septembre 2012 au 28 janvier 2013
Objectifs

1. Identifier les besoins en santé de la communauté francophone

a. Développement de la capacité de recherche/évaluation : 
· Mise à jour du rapport du Comité d’évaluation de la SSF, 28 janvier
· Contact avec une étudiante de SFU faisant un sondage pour une étude sur les services de santé en français en Colombie-Britannique, dans le cadre d’un cours d’Analyse politique, 18 janvier (Séverine Debacker)
b. Réponses ponctuelles aux demandes de la population et des partenaires :
· Évaluation du projet sur les familles immigrantes du PLS, 25 janvier
· Évaluation des besoins du Capacity Building Committee du PHABC, 22 janvier

· Évaluation des priorités provinciales de IGRS, 13 novembre

· Évaluation de la mission, vision, objectifs de du Comité CAB de DPAS à UBC, 29 janvier

c. Rapports/Bulletins notables: 
· Comment les Canadiens et les Canadiennes se portent-ils véritablement ? Rapport de l’ICMÊ (2012)
· Garde d’enfants : répercussions sur les plans de l’excès de poids et de l’obésité chez les enfants canadiens. Maladies chroniques et blessures au Canada 33(1) : 1-12 (2012)
· An Inter-sectoral Approach for Improving Health Literacy for Canadians. PHABC (2012)
· La prise en compte de la langue dans les foyers de soins pour personnes âgées. ICRML (2012)
· Long-Term Care for the Elderly: Changes and Policy Options. C.D. Howe Institute, Commentary No. 367 (2012)
· Participation sociale et santé et bien-être des personnes âgées au Canada. Statistique Canada, Heather Gilmour (2012)
· Rapport sur l’état de la santé publique au Canada. ASPC (2012)
· Favoriser le rétablissement dans sa langue. SSF 
· Toward a More Equal Canada. Institut Broadbent (2012)
· Gestion du changement éclairée par les données probantes dans les organismes de santé du canada. FCRSS (2012)
· Combattre la pauvreté, les inégalités et l’exclusion sociale. Alain Noël, CIQSS (2011)
· Current and emerging issues facing older Canadians. IFA (2012)
2. Établir et mettre en œuvre des stratégies d’amélioration des services de santé en français
a. Suivi des projets d’appui à l’organisation de services pour la santé dans les CFASM, incluant l’appel d’offres « Des communautés francophones et acadiennes en santé »: 

· Comité aviseur des projets RFP 120-001, RFP 120-004, et RFP 120-005 ; 27 septembre, 24 janvier
· Projet sur les habitudes de vie saine de l’Agence de la santé publique du Canada, suivis
b. Inscription de nouveaux professionnels de la santé dans le répertoire en ligne (en continu, plus de 650 professionnels)
c. Contacts avec le Ministère de l’Éducation et le CSF pour développer une programmation « École en santé » dans le contexte des initiatives Healthy Families-Healthy Schools de la province (CSF 10 octobre, 10 janvier et régies de santé 11 octobre)

3. Favoriser l’engagement et la prise en charge des communautés en regard de la santé
a. UBC Health Fair, 31 octobre (Séverine Debacker)

b. Lancement de l’annuaire de la FFCB et du répertoire de RésoSanté (mobilisation et participation de professionnels de la santé), 20 septembre
c. Journée Dragon Boat pour les immigrants, animation et équipe professionnels de la santé, 6 octobre
d. Réunion sur l’engagement des communautés du CSF, 5 décembre
e. Journée de dialogue du projet sur les familles immigrantes du PLS, 30 novembre
f. Rendez-vous des présidents, 16-17 novembre
g. Rendez-vous Santé en français, 21-23 novembre
h. Évènement rassembleur pour 18 professionnels francophones et francophiles, dîner, Ottawa, 21 novembre
i. Rencontre terrain AFAI, 12 décembre (Séverine Debacker)

j. Remise de contacts de professionnels de la santé au consultant en charge de la participation au Wellness Show 2013, décembre et janvier (Séverine Debacker)

k. Participation au Parlement jeunesse de la C.-B. (promotion et diffusion matériel), 10-13 janvier (Séverine Debacker)
l. Réunions avec le directeur général de La Boussole, 18 décembre, 15 janvier

m. Liaisons reliées à des projets et à des évènements communautaires, de santé et médias francophones ou autres

· Diffusion de deux bulletins reliés au Rendez-vous Santé en français, 21-23 novembre
· Diffusion de deux communiqués de presse reliés au Rendez-vous Santé en français, 21-23 novembre 

· Articles dans le bulletin du Collège des Chiropraticiens de C.-B., automne 2012 (Séverine Debacker)

· Envoi annonce et article dans le bulletin de l’Association des Hygiénistes dentaires de C.-B., 15 octobre, 16 janvier (Séverine Debacker)

· Envoi annonce dans le bulletin du Collège des Physiothérapeutes de C.-.B, 17 octobre (Séverine Debacker)

· Envoi annonce dans le bulletin du Collège des Infirmières Psychiatriques de C.-B., 23 octobre (Séverine Debacker)

· Envoi annonce email Association des travailleurs sociaux de C.-B., 24 octobre (Séverine Debacker)
· Annonces dans les bulletins d’associations régionales (Séverine Debacker)
· Campagne sur les professionnels de la santé francophones à Radio Victoria, novembre et décembre
· Remise de contacts de professionnels de la santé à une agente d’établissement de Success à Surrey pour des ateliers santé en français le 15 et 18 janvier, 6 décembre (Séverine Debacker)
· Annonce RésoSanté pour le programme du Festival du Bois 2013, 12 décembre (Séverine Debacker)
· Annonce dans le programme des 19e Rendez-vous du cinéma québécois et francophone, 23 janvier (Séverine Debacker)
· Annonce dans le programme du mois de l’Histoire des Noirs, 23 janvier (Séverine Debacker)
· Réponses en continu aux demandes d’information du public et des professionnels (Séverine Debacker)
· Mise à jour continue des coordonnées de professionnels de la santé sur le répertoire en ligne (Séverine Debacker)

n. Présentation des ressources de santé en français à un groupe de 15 aînés à la Boussole à Surrey, 2 novembre (Séverine Debacker)

4. Établir des liens avec les entités responsables de la planification des services dans les différentes régions des provinces et territoires

a. Comité tri-partite, 18 octobre, 17 janvier
b. Doctor, Patient, and Society Community Advisory Board Meeting, UBC, 24 septembre, 3 décembre, 28 janvier
c. Consultation nationale sur le dossier des personnes aidantes, 19 octobre, 23 novembre
5. Favoriser, appuyer et faire de la promotion et de la prévention

a. Ateliers santé sur la nutrition de la FPFCB
b. Ateliers au Collège Éducacentre

c. Ateliers mensuels à La Boussole

d. Promotion et partage d’informations aux Nouvelles du réseau sur le site Web de RésoSanté (en continu)
e. Planification d’une École d’été en français, suivis 13 décembre, 30 janvier
f. Planification d’une initiative École en santé, suivis

g. Planification des ateliers « Soignez vos patients en français » du Collège Éducacentre pour mars 2013, suivis 28 septembre, 12 décembre, 24 janvier
h. Planification d’un atelier sur les personnes aidantes à Victoria le 12 février en partenariat avec la Société francophone de Victoria, Réseau-Femmes et l’Alliance des femmes de la francophonie canadienne
i. Planification d’un atelier sur les personnes aidantes à Vancouver le 13 février en partenariat avec le Collège Éducacentre, Réseau-Femmes et l’Alliance des femmes de la francophonie canadienne
j. Bulletins de RésoSanté (#7)
k. Commande de ressources- outil « Une vie saine est à la portée de tous » et diffusion auprès de la FPFCB (30 guides), 19 novembre (Séverine Debacker)
l. Envoi 50 dépliants RésoSanté et 9 guides santé à la garderie Les Petits Pionniers, 15 octobre (Séverine Debacker)
m. Commande de la nouvelle édition du guide à l’attention des aînés (80 guides), 14 novembre (Séverine Debacker)
n. Contact avec la Croix Rouge pour organiser la formation « Prevention in Motion » en français, 21 janvier (Séverine Debacker)

o. Voir 3c et 3e

6. Favoriser une meilleure intégration des plans de services et/ou des services de santé

a. Publication du Bulletin du PLS, automne 2012 

b. Contact de Josianne Uwamaliya : Nouveau point de service en français pour les francophones démunis à revenus modestes au South Fraser Community Services Centre (services dentaires : hygiénistes, dentiste), 24 septembre

c. Capacity Building Committee, PHABC, 5 octobre

d. Voir 1b, 2c et 4a

7. Favoriser le regroupement et la mobilisation des cinq groupes de partenaires (Décideurs et autorités de la santé, professionnels de la santé, établissements de santé, communauté et institutions d’enseignement)

a. Rencontre du CA de RésoSanté, 11 octobre 2012 
b. Rendez-vous Santé en français, 21-23 novembre
c. Demandes ponctuelles des partenaires :

· Canadian Association of Community Health Centres, 29 janvier
8. Promouvoir les carrières en santé et encourager le développement des Ressources humaines

a. Voir 2b, 3c, 3b, 3e , 3g, 3h
b. Diffuser la vidéoconférence « Alphabétisme en matière de santé », 11 janvier
c. Diffuser la vidéoconférence PEP, 11 janvier
d. Webinaire sur le développement langagier, 29 novembre

e. Trousse sur la santé mentale, 13 novembre
f. Sondage sur le programme  de soins infirmiers auxiliaires, 6 novembre
g. Rapport « Une approche sectorielle pour améliorer la littératie en santé » de la PHABC, 5 novembre
h. Lancement du portail de formation linguistique et d’adaptation culturelle du CNFS, 5 novembre

i. Diffuser la vidéoconférence « Les traitements psychologiques en santé primaire », 5 novembre

j. Diffuser la conférence annuelle de l’ACSP, 5 novembre

k. Diffuser l’évènement « Community and Patient Fair for Professional Education » de UBC, 31 octobre

l. Diffuser deux Webinaires sur le développement langagier des enfants de la FPFCB, 17 octobre

m. Diffuser la Mini-école de médecine sur « Vieillir en santé », 17 et 26 septembre (participation Séverine Debacker)
n. Diffuser « Open Minds Across Canada Mental Health Symposia », 21 septembre

o. Contact avec une étudiante en pharmacie de UBC en charge d’organiser une conférence nationale en janvier 2014 pour les étudiants en pharmacie. Recherche et identification de conférenciers francophones de la province, 22 octobre (Séverine Debacker)
p. Offre d’emploi, 3 décembre

q. Voir 5b, 5g, 5h, 5i, 5k
9. Assurer la gestion du réseau

a. Suivi de trois dossiers selon les échéanciers de la SSF et de la FFCB. Les dossiers sont : Réseautage, Organisation de services et Ressources humaines (RH+); en continu
b. Organisation du vote d’incorporation, planification de l’incorporation et suivis avec deux nouveaux membres du CA de RésoSanté 
10. Contribuer au développement du mouvement Santé en français au Canada

a. Rencontre des DGs avec le personnel de la SSF, Ottawa, 12-13 septembre
b. Rencontre des DGs avec le CA de la SSF, Ottawa, 14 septembre
c. Rencontres virtuelles mensuelles de la Table des directeurs de réseaux avec la SSF
d. Participation dans toutes les facettes de l’organisation du Rendez-vous Santé en français

e. Diffusion de deux Communiqués de presse sur le Rendez-vous Santé en français

f. Diffusion de deux Communiqués de presse faisant une mise à jour sur le Mouvement Santé en français et sur l’élection d’Aurel Schofield comme nouveau président de la SSF

g. Deux présentations de RésoSanté au Rendez-vous Santé en français dont une en collaboration avec la FPFCB

h. Kiosque-présentation de la ressource GRANDIR au Rendez-vous Santé en français, 22 novembre (Séverine Debacker)

i. Animation d’une séance parallèle « Travailler ensemble pour le mieux-être des enfants » au Rendez-vous Santé en français, 23 novembre (Séverine Debacker) 

j. Comité d’évaluation de la SSF, mise à jour du rapport sur les bonnes pratiques
k. Comité du renouvellement de l’Entente SSF-Santé Canada, 17 octobre, 25 octobre, 10 et 11 septembre à Ottawa, 7 novembre, 25 janvier
l. Recrutement et mobilisation de participants de la C.-B. au 6e Rendez-vous SSF (+ suivi des bourses), juin à septembre
m. Suivis sur l’incorporation
· Réunion et consultations : 21 septembre et 10 janvier
· Consultation avec l’avocat Lespérance, 7 novembre, 14 janvier
· Comité d’incorporation, 4 décembre
· Réunion avec la FFCB,  17 janvier
· Recherche d’une nouvelle adresse pour RésoSanté : 11 visites sur 24 sites investigués
· Préparation, obtention de signatures et soumission des documents d’incorporation, 17 décembre

RésoSanté Colombie-Britannique ● 1575, 7e avenue Ouest, Vancouver, C.-B.  V6J 1S1

Tél : (604) 629-1000 ● Télécopieur : 604-732-3236 ● Courriel :  info@resosante.ca ● Site internet :  www.resosante.ca
RésoSanté Colombie-Britannique ● 1575, 7e avenue Ouest, Vancouver, C.-B.  V6J 1S1

Tél : (604) 629-1000 ● Télécopieur : 604-732-3236 ● Courriel :  info@resosante.ca ● Site internet :  www.resosante.ca

[image: image1.jpg]